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KOTHUTUBHO-KYJbTYPOJIOTMUECKU ACTIEKT
HNCCIEAOBAHUA ®PAEOJIOI'MU

JL.T. 3ono0o1bIX

Cratesl mpeACTaBIICT KOHUCIINIO HOBOW KOTHUTHBHO-AMCKYPCUBHOH Teopmu (pa-
3€0JOTHYCCKOH CceMaHTHKH. OIpencicHbl HANPABICHUS M KATCTOPHATbHO-TIOHATHHHBINH
anmapar MCCIeIOBaHI KOTHUTHBHO-AUCKYPCHBHON MapaaurMbl (ppa3eoaorum.

The article introduces the concept of a new cognitive-discursive theory of phrase-
ological semantics. Directions and categorial-conceptual apparatus for studying cognitive-
discursive paradigm of phraseology is determined.
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3a mocneHUE MONBEKA, MUHYBILHC CO BPEMECHU HAINMCAHUS KIACCHUCCKUX Pa-
6ot B.B. Bunorpazgosa u b.A. Jlapuna, pycckas ¢hpaseoaoruucckas Hayka mporia
0O0JIBIION MyTh, HAKOMH/IA OOIIMPHYIO HAYIHYIO HH(OPMALIUIO U POISCMOHCTPHPO-
Basa 6OraTcTBO BO3MOXKHOCTCH JambHCHINETO Pa3BUTHA. Byayuu cocTaBHOH 4acThiO
COBPEMEHHOTO SI3BIKO3ZHAHHS, TCOPETHUCCKAs (Ppa3eosorus B CBOEM Pa3BHUTHH HE
MOXET HE OTPaKaTh HOBBIC HJCH U MOAXOMBI, KOTOPBIMHU MOCTOSIHHO 000raInacTcs
JVHTBUCTHYCCKAd Hayka. B mocieaHell 4eTBEpTH NpOIIIoro Beka MPEeAMETOM IMpH-
CTAJIBHOTO BHHMAHHS JTMHTBHCTOB CTATM COOTHOLICHHE KOHLCHTYATBHOW M KYJIb-
TYPHOU HHGOPMALIMH B S3BIKOBBIX 3HAKAX PA3HBIX THUIIOB, POJb S3bIKA KaK CPEACTBA
TPAHCIIIKMHN KYTbTYPbl. MHOrOUHCICHHEIE MOHOTPaUH U CTAThH, HAPILY C HECO-
MHEHHBIMH JOCTHKCHHAIMH, MTO3BOIHUBIINMH MPUOIH3UTHCA K PACKPHITHIO PHPOABI
u cneuudukn (paseonoruueckux CAWHUL, BCE JKE OCTABIIIOT O3 OTBETA Psl BO-
mpocoB. Tak, mpupoaa U CYIIHOCTD (Pa3eoOrHIECKOrO 3HAUCHUS HE MOTYT MOIY-
YUTh UCUCPIBIBAOINCH UHTEPITPETALMN €3 U3YUICHHS (pa3eM Kak Ccrocoda oTpaxe-
HHSI B SI35IKOBOM CO3HAHUH PA3TIHYHBIX CTPYKTYP 3HAHUSL.

CyiecTBoBaHHE (PPa3coNOTHICCKUX CIUHHUI] B 3HAKOBBIX CHUCTEMAX MPAKTH-
YECKH BO BCEX fA3BIKAX MHPA SABIACTCS CBUICTCIBCTBOM HCOOXOOUMOCTH HMMILTH-
LUTHOTO BOIUIOLICHHUS B 3HAKAX BTOPHYHOH H KOCBCHHO-TIPOU3BOAHOH HOMUHALIIH
TBICSYETICTHETO PEUSMBICTHUTEIBHOTO TBOPUCCTBA HAPOJA, €r0 MHPOBO33PCHHUS U
KyIeTYphl. @pazemuka, BepOanu3ys LEHHOCTHO-CMBICTIOBEIC OOBEKTHI TOTO WM
HWHOTO KYJBTYPHO-S3BIKOBOI'O COOOINECTBA, B JAKOHHYHOH SA3bIKOBOH (popme co-
XPaHAET OCOOCHHOCTH MCHTAIMTETA TOrO WM HHOro Hapoxa. Mccnenosanue cno-
co000B (PpazcomOrnIecKOro BBIPAXKCHUS ITHUUYCCKOIO MCHTAIUTECTA BBIBOAMT Ha
mpoOJaEMy COOTHOLICHUSI PYCCKOT'O $3bIKA M KYJABTYPHl B ©€ KOTHUTHBHO-
JUCKYPCHBHOM pakypce. AZeKBaTHas WHTEPIIPETALMS KYIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA
MPEAToIaracT MPUMEHEHHE UHTETPHPOBAHHOTO MOAX0Ja K M3YUeHHIO (paseono-
T'HYECKON CEMAHTHKH C MPUBJICYCHUEM HE TOIBKO JIMHIBHCTHYCCKHUX, HO U IICHXO-
JOTUYCCKUX, STHOrPAQHICCKUX, aHTPOIOIOTHICCKUX, OOIIECKYIbTYPHBIX JAHHBIX,
KOTOPBIMH PACIONAaracT COBPEMCHHAs HAayKa.

CoBpeMeHHOE mpeacTaBIcHUE (QPaseMHKH Kak sApa HATMOHAIBHOTO CO3HA-
HUS OTKPBIBACT ICPCICKTHBBI HCCICAOBAHUSA 3aKOHOMCPHOCTCH KOTHHUTHBHO-
JUCKYPCUBHOTO GOpMUPOBaHHUS (HPa3conOrHuecKix 3HAUCHUH Kak (opM MOJAIb-
HO-OLICHOYHOW WHTEPIPETALUH 3HAHUH 00 OTpakacMOW ACHCTBUTEIBHOCTH U UC-
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CIICAOBAHUS PA3HBIX CIIOCOOOB BTOPHUYHON PEIIPE3CHTALIMH, OPTaHH3ALMN U XPpaHe-
HUS DTUX 3HAHUM B KOTHHUTHBHBIX CTPYKTYpax A3BIKOBOI'0 CO3HaHUA YCJIOBCKA.
Kpome Toro, copemenHas Qpasconorus HyXKAAeTcs B COBEPLICHCTBOBAHUH CBO-
€ro HOHATHHHOTO anmapaTta: HeoOX0ANMO, HAMIPUMED, ONPEICITUTh COOTHOCUTETb-
HBIM CTAaTYC TAKHUX TCPMHUHOB, KaK «MOJCIb MHUPA», «00pa3 Mupa», «KapTHHA MHU-
pa», «KOHLEOTYaTbHAS KAPTHHA MHpay, «(pa3conorudeckas KapTHHA MHpPAy,
AJANTUPOBATDH O6H.IC.]'II/IHI‘BI/ICTI/I‘I€CKI/IC TCPMUHBI «KOHLCTIITY, ((6330Bb11>i KOHLICTITY,
«koHUEnTochepay, «KOHLENTYATbHOE MPOCTPAHCTBOY, «IUCKYPC», «IUCKYPCHB-
HOC MPOCTPAHCTBOY, «IUCKYPCHBHOE MOJe», «(pacera» k mpodbiaemam teopun ¢pa-
3€0NOrHYECKOM CEMAaHTUKHU.

®dpazeonorunvueckoe 3HAUCHHE ABIACTCA MPOIAYKTOM HE CTOIBKO 3MHCTEMOJIO-
TUYECKON JACITENbHOCTH YEIOBEKA, OCHOBAHHOM Ha NMPUHLMIAX OTPaKATEIbHOM
CCMAaHTHUKH, CKOJIBKO IPOAYKTOM ACATCIPHOCTHU KOFHHTHBHO-ﬂHCKprHBHOﬁ, 10~
poxkaaroieii moTpeOHOCTh B BEPOATH3ALUU CKPBITHIX, KOCBCHHO-ITPOU3BOAHBIX
HoMuHaumi. Bo ¢pazemax MHTErpUPYIOTCSA PE3YIbTAThl PA3HOOOPA3HOU OMBITHO-
MPEIMETHOH — JACITCIBHOCTH, OT  YyBCTBCHHO-OOPA3HOrO 10  OOBIACHHO-
HOHATHMHOIO MO3HAHMA. PaSyMeCTCH, KOIrHUTUBHO-AUCKYPCUBHOMY HCCIICAOBA-
HUIO TOAJICKAT MPOLCCCHI KOHLCITYAJIU3allul U KaTCropu3anuu APyrux CHUHKPC-
TUICCKUX, MCPCXOAHBIX (I)OpM MO3HAHUA, HAXOAAMUCCA MCKAY 3TUMH MOJAPHBIMU
KaTCrOPHAMH W ONHAPAIOIIUEC HA HHTCIICKTYATbHO-00pa3HEIC MEXaHU3MBI (Cpea-
cTBa, Coco0Bl) (GOPMHPOBAHHUSA KOHLENTOC(HEPHI PYCCKOTO SI3BIKA U COOTBETCT-
BVIOLETO €H PYCCKOTO S3BIKOBOTO CO3HAHUS, 0OPa3HO-TUCKYPCHBHBIH KOMIIOHCHT
KOTOPOTO MPEACTaBICH GPa3coIornIeckoil CEMAHTHKOM.

®pazeMbl Kak KOCBCHHO-TIPOHM3BOAHBIC CpeAcTBa (OPMUPOBAHHS KOHLICTITO-
cepsl PYCCKOTO SI3BIKA HAXOMATCS B OTHOLICHUAX CKPBITOH KOPPEISILUH CO CTPYK-
TypaMu 3HaHHS, UX KaTeropusanuei u (Qpaseonoruueckoil penpesenramueii. Mc-
CleAOBaHHUE PO ¢paseM B MPoLeccax KATCropru3alui U KOHLIENTYATH3AHA MAPA
TIO3BOJINJIO BBISIBUTH CHCHI/I(I)I/IKY (bpaSCOJ'IOI‘I/I‘{CCKOI‘O 3HAYCHUA B €TO OTHOLICHUAX
€ OCHOBHbBIMHU KOTHUTUBHBIMU KATCTOPUAMMU:

1) B oTHOLICHHH ¢ KOHLICTITOC(EPOL PYCCKOro s3bIka (hpa3eosoruieckoe 3Ha-
YCHUE PENPE3CHTHPYET O0a30BBIC KOHLICITHI PYCCKOH THHTBOKYIBTYPHI, CBSA3AHHbBIC
C OTHOKYJBTYPHBIMU KOHCTAHTAMHU PYCCKOI'O MCHTAJIUTCTA,

2) B OTHOLICHUY C KapPTUHOH Mupa Gpa3coIoruaeckoe 3HAUCHHUE ABIICTCS Ie-
HEPATOpPOM U HUHTETPHUPOBAHHBIM HOCHUTEJIEM YHHUBEPCAIBHOM U HMAUO3THHUYECCKOM
HH(POPMALTUH, CMBICIIOBOC SAPO KOTOPOH FCHETHUCCKH CBA3AHO C MPEACTABICHHS-
MHU-apXCTUIIAMU,

3) dpazeonoruueckas CCMaHTHKA B SIMUANTMATHKS SI3BIKOBOTO CO3ZHAHHUS CO-
XpassieT o0pa3 Mupa, cHOpPMUPOBAHHBINA B COLUATPHO-KYIPTYPHBIX aHHAIAX UCTO-
PHUCCKOH MaMATH HAPOAA KaK LICHHOCTHO-CMBICIIOBOH HMHBapHaHT (paseonoruye-
ckoit Mogen «YenoBek B MUPE U MHP HETOBEKAY.

ITHOKYIBTYpHAA cniennuka HpascoIoruueckoil CEMaHTHKH 00VCIOBIHBACT-
¢ 0COOOH KYIBTYPOIOTHUCCKOH 3HAYMMOCTBIO (paszeM, MPUPOAOH HX KOTHHTHUB-
HBIX KATEropui, COBMCINAIOINX B ce0¢ YHUBEPCATBHOC W WANOSTHHYECKOE OTpa-
JKCHHC PEaAbHOTO MHpPA U «BO3MOXKHBIX MHpPOB» (TepmuH JI. Burrenmreiina),
CITY)KAIIUX KOTHHUTHBHBIM CyOCTpaToM (pa3coloruueckoll CEMaHTHKH, KOTOpas
npcACTaBIACT B A3BIKOBOM CO3HAHUU CY6’I>CKTI/IBHyIO HUHTCPHIPCTALIUIO KOHLICIITY-
ATbHOU KapTUHBI MHUpa B BUAC aMaibraMbl (bpaseonornqecxoixi CCMAaHTHKH, KOH-
uenTa u auckypea. Ilpu srom nenecoobpasto paznuyars (a) AUCKYPCHBHOE MPO-
CTpPaHCTBO (PpaseMbl, XapaKTEPUIYIOLWIEECs] MPOTHDKEHHOCTRIO H 00BEMOM, — HH-
TCPHALIMOHATBHYIO KATETOPUIO, MNPEIACTABIIOIYI0 COOOM PEeYeMbICTHUTCIbHBIA
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apeas CyIICCTBOBAHUS 3HAKOB KOCBECHHO-IIPOU3BOIHOW HOMUHALIMH U (0) JHCKYP-
cHBHOe moJjie (Gpa3eMbl — MPOCTPAHCTBCHHYIO HIHOITHHYCCKYIO KATCTOPHIO, B
npeaenax KOTOPOM MpOSBIAETCH B3aHUMOAEHCTBHE HIMOMATHUKH, CO3HAHUSI U
KYJIBTYPBI.

KorHuTHBHO-CEMAHTHUCCKOES MOJACTHPOBAHKUE (HPa3cOIOrHICCKOro 3HAUCHHUS
npeArnoIaracT BbIABJICHUC COOTHOLICHUA U BSaI/IMO,Z[CI\/'ICTBI/IH CCMAaHTHKH (bpaseM u
JCKAIMUX B UX OCHOBE 3HAHHH, 0T(HOPMATHPOBAHHBIX B BUAC MPCIACTABICHUH, 00-
pasoB, KOHLENTOB U (ppeitMoBbIX cTpykTyp. CHcreMa (Ppa3eosoruiuecKux 3HaUC-
HUN KaK MHTCPIPECTHPOBAHHOTO B LICHHOCTHO-CMBICIIOBOH MapaaurMe CyObCKTHB-
HOro KOMIIOHCHTA pYCCKOﬁ MCHTAJIBHOCTU OIPCAC/IACT JIMHIBOKYJIBTYPHYHO KOM-
MCTCHLIMIO YCTIOBCKA, KOTOpAas OMPEACISCTCS B CBOCH OCHOBE IMOJACO3HATCIBHOM
aKTyaHHSaHHCﬁ B A3BIKOBOM CO3HAHUU CTCPCOTUITHBIX Bpra)KeHI/II\/'I, 3HAKOB-
CHMBOJIOB U OOPAa3HBIX CTPYKTYP KOCBEHHO-IIPOHM3BOJHOTO XapakTepa, CYLICCT-
BCHHO PaCHIUPAOIMUX KPCATHUBHBIC BO3MOXKHOCTH PYCCKOI'O A3bIKA B IO3HAHUU
JEUCTBUTENBHOCTU U PEIPE3CHTALIMH KYJIbTYPHL.

Creuundurka peyeMBICTUTENBHOU HPHPOABI (PPa3cOIOrHUECKOH CEMaHTHKH
00yCIOBIHUBACTCS OCOOCHHOCTAMH KOTHHUTHBHO-TUCKYPCUBHOM ACATCIBHOCTH Y-
noseka. KorHutusHbIM CyOCTpaToM (hpa3comoruueckoil CEMaHTUKH SBISCTCS KOH-
LEOT — €AUHULA SI3BIKOBOTO CO3HAHUSL, KOTOPasi MPOECHUPYET €0 3THOKYJIBTYPHYHO
crnetuduKy BO BHYTPCHHIOKO (opMmy (pazemsr, oOycnoBauBaroiyo (ppazeoaoru-
YeCKHE KOHHOTALNH, COLHATBHO 3HAYNMYIO OLICHOYHOCTb, 00pa3HbIil ()OH U KYIIb-
TYypHO-iparMaTHYecKui moteHuuan ¢paseMel. KoHuenTsl ciykaT KOHCTPYKTHB-
HbIM CMLICJ'IOO6pa,3yIOH.[I/IM LCHTPOM TOI'0 JUCKYPCUBHOI'O IOJIA, B paMKaxX KOTOPO-
ro dopmupyercs ppazecosoruieckast CCMaHTHKA.

JMCKYPCUBHOE MTPOCTPAHCTBO YCTOMYHUBEIX ACHOTATUBHBIX CHTYALUH ABIIACT-
€A CCTCCTBCHHBIM HUCTOUYHHUKOM MOPOXACHUA CAUHULL KOCBCHHO'HPOHSBOﬂHOﬁ HO-
MHHALMH, CIIOCOOHBIX OJHOBPEMCHHO PEIPE3CHTHPOBATh COLMATBHYIO, MHPOBO3-
3PCHYCCKYI0 U COOCTBEHHO THHIBHCTHUCCKYIO MH(GOPMALHUIO B CAMHCTBE CEMH-
ONIOTMYECKUX, CHTYATUBHBIX M COLIMATBHO-KYIBTYPHEIX (akTopos. Bepbamuzosan-
HOe (hpa3eMoil 3HAHHE MPEBPAILACTCS B CEMHOTHUCCKHI 3JIEMCHT SI3bIKOBOTO CO3-
Hanwus. [Ipu a3ToM Bce hopMbl 3HAHMS, TPUBEAEHHBIE B COOTBETCTBHE C COLIMATIBHO-
KYIBTYPHOH CTPYKTYPHUPOBAHHOCTBIO MHUPA, CTAHOBATCS OJHOBPEMEHHO W OOBEK-
TOM KOCBCHHO-TIPOM3BOJHON HHTEPIIPETALIMN OTPAKEHHOTO MHPA, paHee 00bEKTH-
BHUPOBAHHOI'O 3HAKaMU HCpBI/I‘IHOI\/’I HOMHHAIIUH.

KornuTtrBHO-IHCKYPCHBHAS AKTHBHOCTD (pa3eM B PEUEMBILUICHHH 00YCIOB-
JIUBACTCA APKUMHU 3KCHpeCCI/IBHO-O6paSHLIMI/I acconuanuiaMu, TIOPOKAACMBIMU
BSaI/IMO,Z[CI\/'ICTBI/IeM NCPBUIHBIX U BTOPUIHBIX ACHOTATOB, YTO CIIYKUT KOTHUTHUBHO-
MParMaTHYCCKUM CTHMYJIOM BO3HHUKHOBCHHUS W ()YHKIMOHUpPOBaHUs (pazeM, oc-
HOBHBIMU KOTHUTHUBHBIMH MCXaHU3MAaMHU KOTOPBIX BBICTYIIAKOT KOTHUTHUBHAA MC-
tadopa ¥ MeTOHUMHS. KOTHUTHBHO-AUCKYPCUBHAS CYIMHOCTE (pa3eM mpeaonpe-
JeNseT Xapakrep ux (paseorpaduucckoii pernpe3cHTanuu.

B mporecce cMbIcIoBO# peann3anus HpascoTorHieckoro 3HAUYCHUS B TCKCTaX
Pa3NMHYHBIX JKAHPOB M CTHICH MPOSBIACTCA amanTanus (paseM K aBTOPCKOMY
uanocturo. [lonas B aBTOPCKYIO CEMaHTHUKO-CTHITUCTHUCCKYIO CHCTEMY, (pasema
CTaAHOBUTCA JJICMCHTOM COOTBCTCTBYIOLICIO AUCKYPCHUBHOIO IOJIA, TAC U3HAYAIb-
HbIMHU CTUMYJTIaMU K KOHLICHTyaJ'ILHOI\/'I opranusanvu (bpaSCMLI BBICTYIIAKOT HC
CTOJIBKO NCPBUYHBIC ACHOTATBI U CI/II‘HI/I(I)I/IKaTbI €C JCKCHYCCKHUX KOMIIOHCHTOB,
CKOJIBKO IIPOAYKTHI TUHIBOKPCATUBHOTO MBIIMIJICHUA — PC3yJIbTaT BSaI/IMO,Z[CI\/'ICTBI/IH
SA3BIKOBBIX, KOTHUTHUBHBIX U KYJIBTYPHBIX CMBICJ/IOB. )I(aHpOBLIe BCKTOPBI (bpaseMo-
00pasyrooIero JUCKypca, KOMMYHHKATHBHO-MPArMATUYMCCKUE YCTAHOBKH KOMMY-
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HUKAaHTOB CO3JAIOT PAa3IMYHBIC CCMAHTHYCCKUE BapHaHTHL (pazeM U Momuduka-
UM UX CMBICJIOBBIX PEAIH3ALUI B COOTBETCTBUH C JEHOTATHBHBIMHM CUTYAL[USIMU
BBICKA3bIBAHUSL.

KornuTtreHO-ceManTHUCCKHE TPOONEMBl (PPa3coIOrHH HACTOIBKO TIyOOKH,
YTO MOTYT AaTh MEPCHEKTUBY Pa3BUTHA MHOTOYHCICHHBIM HCCIETOBAHUAM. XOTE-
J0chk OBl HAACATHCS, YTO WICH, BBICKA3AHHEIC B JAHHOW CTaThe, MOCTYKAT ILall-
JapMOM A7l Pa3BUTHA TPYIHO 0003PHUMEIX HICH KOTHUTUBHOU (pa3eonoruy.

HAPAMETPUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHU
JUHTBOKYJIbTYPHOI'O TUITAKA «AHTJIMHCKU BU3HECMEH»

M.C. Himroxuna

B crarbe ucCneayrTcs NapaMeTPHUCCKUE XapaAKTEPUCTUKH JIMHIBOKYJIbTYPHOTO TH-
MakKa «aHTJTHHCKAH OM3HCCMCH» C YUCTOM OTBCTOB AHTJIOARBIMHBIX PSCHOHACHTOB. Llemb
CTaThU — BBUIBUTH JOMOJHUTEIbHbIC MPHU3HAKH JIMHIBOKYJbTYPHOIO THIAXKA «AQHTJIHHCKUI
OM3HCCMCH» B 00PA3HO-TICPICITHBHBIX XaPAKTCPHUCTHKAX.

The article considers the parametric characteristics of the linguistic and cultural type
“English Businessman™ given by the English — speaking respondents. The aim of the article
is to discover some additional features in the image and perceptive characteristics of the
linguo-cultural type “English Businessman”.

Knmiouesvie cnosa: TMHTBOKYJIBTYPHBIH THIAXK, AaHTJIMHCKUH OM3HECMEH, 00pa3, mapa-
MCTPHUCCKHC OAHHBIC, IICPUCIITUBHBIC XAPAKTCPUCTHKH.

Key words: linguistic and cultural type, English businessman, image, parametric char-
acteristics, perceptive characteristics.

B obpazHoli cocTaBnsromell THHIBOKYIBTYPHOTO THIAXA OTPAKAOTCS 3PH-
TEIBHBIC, CITYXOBBIC H BKYCOBBIC XapaKTCPHUCTUKH, 3aKPCILICHHEIC B MAMSATH 4ETI0-
BCKA, TO CCTh 3TO «PEJIICBAHTHBIC MPU3HAKH MPAKTHICCKOTo 3HAHUM [3, ¢. 129].

O.A. [ImutpueBa aHamu3upyer OOPa3HO-NEPLENTHBHYIO CTOPOHY JHHIBO-
KYIBTYPHBIX THUIAXKCH, COCTABIA UX MACIIOPT, KOTOPBIM CTPOUTCS MO TAKUM KpH-
TEPHUAM, KaK BHEITHOCTD, IMOJ, HPOUCXOKACHUE, MECTO MPOXKUBAHUS, 00NACTh AesI-
TEBHOCTH, MPOBEACHUE CBOOOJHOTO BPEMEHH, I'PAXKIAHCKOE COCTOSHUE, OKpPYIKe-
Hue U ocobenHocTH peun. K mapamerpudeckum ganaeivM O.A. JlMutpuesa OTHOCHT
TaKkKe OAEKAY U Bogpacrt [2, c. 109-111].

Marepunanom A ucciaeqoBaHUs OOPa3HOW CTOPOHBI IMHIBOKYIBTYPHOT'O TH-
MaXka «aHTJTUHCKUN OM3HECMEH» MOCTYKUIH 0TBETh 200 OpHTAHCKUX PECHIOHACH-
TOB (MCIONB30BANOCH [JBA BHAA ONPOCA. AHKCTHPOBAHUC M HAMUCAHWC MHHH-
COYHHCHU).

OopaboTaHHbIN MATCPHAIT AT CJACTYIOIIUE PE3YIbTATHL

v\ 1o eneuremy 6udy N MPEACTABUTENEH OPUTAHCKOTO OOIIECTBA AHTIUH-
CKUH OM3HECMEH — Yalle BCEr0 TEMHOBOJIOCHIH UYECIOBEK CPEIHETO WM BBICOKOTO
pocTa, XOpowLo CIOXKCHHBIN “a man of middle height, who keeps fit, goes to the
gym”, “a well-built person of average height”, “a tall man with a slim figure,
who keeps figure”, “with brown hair”, “dark-haired”, “his hair is dark”,

v/ 4TO KacaeTcs 00exCObl AHTTUHCKOr0 OM3HECMEHA, TO B OPUTAHCKOM KO-
JCKTHBHOM CO3HAHUH 3TO OOBIYHO BJICTAHTHBIN ueioBek (smartly dressed) B neno-

BOM KocTioMe: “he is wearing a dark grey suit, shirt and tie”, “a man in his tailored

suit”, “a smartly dressed man”, “he wears a grey suit, smart and shiny black lace
up shoes, smart looking with a leather sole, smart silver bracelet watch”.
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